


Please click on the globe button         to select the language in which you would like to listen to this meeting.

Veuillez cliquer sur le bouton en forme de globe        pour sélectionner la langue dans laquelle vous souhaitez écouter cette 

réunion.

Haga clic en el botón con forma de globo terráqueo          para seleccionar el idioma en el que desea escuchar esta reunión.

This event will be simultaneously interpreted in English, Spanish and French by the following 

members of the Forus Interpreters and Translators Pool.

Cet événement sera interprété simultanément en français, anglais et espagnol par les 

membres ci-dessous du Pool d'interprètes et de traducteurs de Forus.

Este evento será interpretado simultáneamente en español, francés e inglés por los 

siguientes miembros del Pool de Intérpretes y Traductores de Forus.

Alvaro Martinez 

English<>Español

Mexico City

Sebastien Wasserzug

English<>Español

Buenos Aires

Carolina Valezzi

English<>Français

Mexico City

During this Forus event, we will be using artificial 

intelligence to capture key points and next steps. If there 

are sensitive topics where you'd prefer to exclude AI capture, 

please inform the meeting host.

Data collected will be exclusively used for creating the event 

summary and will not be shared with third parties or 

employed for any other purposes. 

Lors de cet événement, nous utiliserons l'intelligence 

artificielle pour capturer les points clés et les actions à 

venir. Si vous souhaitez exclure l'utilisation de l'IA sur des 

sujets sensibles, veuillez le signaler à l'animateur.ice. 

Les données collectées seront exclusivement utilisées pour 

créer le résumé de l'événement et ne seront pas partagées 

avec des tiers ou utilisées à d'autres fins. 

En este evento de Forus, utilizaremos inteligencia artificial 

para captar los puntos clave y los pasos a seguir. Si desea 

excluir el uso de inteligencia artificial en temas delicados, por 

favor, hágaselo saber al moderador/a. 

Los datos recopilados se utilizarán exclusivamente para crear 

el resumen del evento y no se compartirán con terceros ni se 

emplearán para otros fines. 
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https://www.un.org/esa/ffd/wp-content/uploads/2015/08/AAAA_Outcome.pdf
https://www.un.org/esa/ffd/wp-content/uploads/2015/08/AAAA_Outcome.pdf
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Entry points for engaging
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We can't build a future for our grandchildren with a system built for our 
grandparents.”

ANTÓNIO GUTERRES, United Nations Secretary-General

Agenda Overview:

• Current state of negotiations on the Pact for 
the Future.

• Focus on Financing for Sustainable
Development.

• Overview of Forus' side event concept note.



Current State of Negotiations on the 
Pact for the Future

• The Pact for the Future is currently in its second revision (Rev 2), with significant changes made to reflect broader
global priorities.

• Rev 2 highlights the urgency of advancing the Secretary-General’s proposal for an SDG Stimulus, which was not 
mentioned in Rev 1.

• Emphasis on aligning financial flows with the 2030 Agenda remains central, but discussions reveal significant
divergence on how to achieve this alignment.

Key Areas of Focus on the FfSD side:

• ODA Commitment: Rev 2 maintains focus on the 0.7% GNI target for ODA, but progress has been slow, with many
countries lagging behind.

• Innovative Financing: Rev 2 emphasizes the need for innovative financing, but does not provide sufficient details.
• Reforms to Financial Institutions: Rev 2 suggests broad support for reforms to multilateral development banks, but 

details are vague, reflecting ongoing resistance from key stakeholders.



Challenges in the Negotiations on Financing for 
Sustainable Development

Persistent Gaps:
• Underfunding: The gap between current funding levels and what is required to achieve the SDGs remains

substantial.
• Political Will: Disagreements on the pace and scale of necessary reforms, especially in terms of multilateral

development bank reforms and global tax cooperation.
• Accountability: Weak language around enforcement and monitoring mechanisms, making it difficult to hold

countries accountable for their commitments.

Emerging Challenges:
• Debt Sustainability: Increasing concerns about debt burdens in developing countries and how this impacts their

ability to invest in sustainable development.
• Global Tax Cooperation and Equity: There has been significant debate on the need for stronger global tax

cooperation mechanisms, with particular focus on addressing tax evasion, avoidance, and illicit financial flows. 
However, resistance remains high.

• Private Sector Engagement: Challenges in effectively mobilizing private finance towards SDGs without
compromising development goals.



Forus Side Event Proposal Overview 

Event Title: "Beyond 0.7%: Enhancing the Quality and Coherence of ODA for Sustainable Development"

Key Objectives:
• Review progress on ODA commitments and discuss strategies to exceed the 0.7% target.
• Explore best practices and challenges in improving the quality and coherence of ODA.
• Foster multi-stakeholder partnership and a shift in power in ODA financing decisions – from planning and 

implementation to monitoring of impact.
• Strengthen multi-stakeholder collaboration ahead of FfD4.

Current Status:
• Awaiting confirmation from the UN on the event proposal.
• Exploring alternative venues and virtual formats to ensure broad participation.
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Marianne Buenaventura Goldman, 
Forus



Engaging PDBs / FICS 
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https://docs.google.com/document/d/1D7pPtTUQPts43Fhbekn9a8R-xGRkwiA-w6_P72j7fkA/edit
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https://docs.google.com/document/d/1D7pPtTUQPts43Fhbekn9a8R-xGRkwiA-w6_P72j7fkA/edit




Please take 20 seconds to tell us how satisfied you are with today’s 

meeting! Scan the QR code or click on the link in the chat box

Your feedback enables us to continuously plan and adapt our activities in accordance with the 
opinions of our members and partners, ensuring that they align with their needs and 
expectations.

Merci de donner votre avis sur la réunion en 20 secondes ! 

Scannez le Code QR ou cliquez sur le lien dans la chat box

Vos retours nous permettent de planifier et d'ajuster nos activités en continu, en tenant compte 
des avis de nos membres et partenaires, afin de répondre à leurs besoins et attentes.

Por favor, ¡tómese 20 segundos para indicarnos su nivel de satisfacción con la reunión! 

Escanee el código QR o haga clic en el enlace en el cuadro de diálogo

Su opinión nos permite planificar y adaptar continuamente nuestras actividades de acuerdo 
con las opiniones de nuestros miembros y socios, asegurándonos de que se ajusten a sus 
necesidades y expectativas.



www.forus-international.org
contact@forus-international.org 

Thanks to the interpretersCarolina  Valezzi, Sebastian Wasserzug, 
Alvaro Martinez for enabling effective multilingual communication & 

dialogue within the Forus network.  

Consult upcoming Forus events

Consulte los próximos eventos de Forus

Consultez les prochains événements de Forus 

https://www.forus-international.org/events
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